Kit de perfusion Cleo™ 90

Kit de perfusion sous-cutanée tout-en-un

Les avantages du kit de perfusion Cleo 90 sont manifestes

Conception tout-en-un protection d’aiguille. Laiguille intégrée Raccord a 360° flexible

Le kit de perfusion Cleo 90 se rétracte automatiquement dans son Le raccord de tubulure du site a 360°

préassemblé est doté d’un boitier boitier apres l'insertion, réduisant ainsi Flex Attach™ permet une rotation a 360°

unique et exclusif qui comprend le risque de blessures accidentelles par sur site renforcant la flexibilité.

un introducteur et une canule avec pigare daiguille.

tubulure pour faciliter les insertions et Formation facile

vous permettre de controler lavitesse  popcemant hypoallergénique Le kit de perfusion Cleo 90 peut étre

diinsertion. Le petit pansement adhésif transparent inséré d’un seul mouvement et d’une
est congu pour respirer et rester en seule main. Concu avec un raccord Luer

Sécurité de l’aiguille intégrée place avec un minimum d’adhésif. Sa standard, Cleo peut étre utilisé avec

Le kit de perfusion Cleo 90 est un languette détachable exclusive facilite n'importe quelle pompe dotée d’un

systeme doté de son propre dispositifde  ggalement le retrait. raccord Luer.

Il suffit de dévisser, d’insérer et de connecter

Dévissez le capuchon pour louvrir. Insérez la canule. Appuyez fermement sur Raccordez la tubulure.
le dispositif jusqu’a entendre un déclic, puis
maintenez la pression pendant au moins 5
secondes. Retirez délicatement 'applicateur.

Une gamme compléte de kits de perfusion
sous-cutanée adaptés aux besoins individuels
Kit de perfusion Cleo 90 — Cathéter droit

() I Raccord Luer Lock standard

Référence Longueur de la canule (mm) Longueur de la tubulure
21-7220-24 6 61 cm

21-7221-24 6 79 cm

21-7222-24 6 107 cm

21-7230-24 9 61 cm

21-7231-24 9 79 cm

21-7232-24 9 107 cm

Fourni stérile dans des boftes de 10 unités
Aiguille d’introduction 28G et canule 25G

Ce produit est conforme a la législation en vigueur et porte le marquage CE correspondant (2797).

°
Pour obtenir plus d’informations, d’avertissements et/ou de mesures de sécurité, reportez-vous au mode Icu | I Ed lca[

d’emploi du fabricant. Ce document ne remplace pas le mode d’emploi officiel. Pour utiliser le produit .
P e i human connections
correctement et en toute sécurité, reportez-vous au manuel d’utilisation approprié.
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